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Starptautiskas kriminaltiesas (,, Tiesa”) SEKRETARS;

IEVEROJOT Darfiiras situacijas nodosanu Tiesas prokuroram no Apvienoto Naciju

Organizacijas Drosibas padomes ar tas 2005. gada 31. marta lemumu Nr. 1593;

IEVEROJOT Pirmstiesas palatas I (“Palata”) 2007. gada 27. aprili pienemto lemumu
izsniegt aresta orderi par Ahmada Muhammada Haruna (“Ahmads Haruns”) un Ali
Muhammada Ali Abd-al-Rahmana (“Ali KusSaibs”) arestu, un uzdot Tiesas
sekretaram uzdevumu saskana ar Procediiru un pieradijumu noteikumu 176. pantu
sagatavot un nosutit lugumus par Ahmada Haruna un Ali KusSaiba arestu un

izdosanu valstim, kuras ir Romas Stattitu dalibnieces (“Statuti”);!

IEVEROJOT Palatas 2007. gada 27. aprili izdoto Ali Kugaiba aresta orderi saskana ar

Stattitu 58. pantu;?

IEVERO]OT Statatu 19., 20., 57., 59., 60., 67., 87., 89., 91. un 97. pantu, Procediiru un
pieradijumu noteikumu 21., no 117. Iidz 119., 176., 184. un 187. pantu un Tiesas nolikuma
31.,76. un 111. pantu;

IEVEROJOT TO, ka Statiitu 89.(1) pants nosaka, ka Tiesa var nosiitit ligumu par
personas apcietinasanu un nodosanu jebkurai valstij kuras teritorija S1 persona

varetu atrasties;

LUDZ, lai 3adas personas tiktu arestétas un izdotas saskana ar 2007. gada 27. aprila

lemumu un saskana ar aresta orderi:

11CC-02/05-01/07-1.
2 ICC-02/05-01/07-3.
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Vards: Ali Muhammads Ali Abd-al-Rahmans (“Ali KusSaibs”, kura vardi tiek

rakstiti ar1 ka: Ali Kosheib, Ali Kouchib, Ali Mohamed, Ali Kosheb, Koshib un
Ali Koship);

- Vecums: Tiek uzskatits, ka vins ir aptuveni 50 gadus vecs;
- Tautiba: Tiek uzskatits, ka vins ir Sudanas pilsonis;

- Nodarbosanas: Tiek uzskatits, ka vins ir cilts vadonis un PDF (Tautas
aizsardzibas speku) dalibnieks. Tapat tiek uzskatits, ka vins ir bijis “Aqid al
Ogada” (“pulkvezu pulkvedis”) visam Vadi Salihas [Wadi Salih] sektoram
Darfara. Tiek uzskatits, ka vins ir viens no DzandZavidu [Janjaweed] milicijas

komandieriem,;

- Atrasanas vieta: Tiek uzskatits, ka Sobrid vins atrodas ieslodzijuma Sudana
saskana ar Sudanas varas iestazu 2005. gada aprila aresta orderi, kas izpildits

2006. gada 28. novembr;

- Apsudziba: Vins tiek apstdzéts saskana ar Statatu 8. pantu par kara
noziegumu izdariSanu no 2003. gada augusta Iidz 2004. gada martam un
saskana ar Stattitu 7. pantu par noziegumu pret cilvéci izdarisSanu no 2003.

gada Iidz 2006. gadam Darfuiras regiona;

Aresta un izdosanas gadijuma:

LUDZ, lai tiktu nodroginata Ali Kugaiba drogiba lidz vina galigajai nodosanai Tiesas

sekretaram;

LUDZ, saskana ar Statiitu 87.(4) pantu, lai jebkura saskana ar $o ligumu pieejama
informacija tiktu sniegta un apliikota ta, lai buitu aizsargata jebkuru cietuso,

potencialo liecinieku un vinu gimenu drosiba un fiziska vai psihologiska labklajiba;
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LUD?Z, lai Tiesa tiktu informéta par jebkuru Ali Kugaiba iesniegtu pieteikumu valsts

tiesa saskana ar Statttu 59.(3) vai 89.(2) pantu;

LUDZ, lai saskana ar Statiitu 91.(2)(c) pantu Tiesai tiku pazinots par jebkuriem
dokumentiem, pazinojumiem vai informaciju, iznemot aresta orderi un tam
pievienotajam fotografijam, kas varétu but nepiecieSami, lai izpilditu izdosanas

procedtiras prasibas;

LUDZ, lai Tiesa tiktu informéta saskana ar Statiitu 97. pantu par jebkuru

sarezgijumu, kas varetu kaveét vai traucet §1 luguma izpildi;

LUDZ, lai Tiesa tiktu informéta saskana ar Statiitu 89.(4) pantu par jebkuru

sarezgijumu, kas varetu aizkavet i laguma izpildi;

LUDZ, lai Tiesas sekretars tiktu nekavéjoties informéts saskana ar Procediiru un

pieradijumu noteikumu 184. pantu par iespeju izdot Ali Kusaibu;

LUDZ, lai Ali KuSaibs tiktu nogadats Tiesa, cik atri vien iespéjams, tiklidz ir izdots

rikojums par vina izdosanu;

ATSAUC pienakumu ieveérot Stattitu 59. panta noteikto procediiru;

PIEVIENO Sim lugumam saskana ar Statutu 87. un 91. pantu, Procediiru un
pieradijumu noteikumu 187. pantu un Tiesas nolikuma 111. pantu Sadus dokumentus

anglu un arabu valoda:
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i)  2007. gada 27. aprili izdota Ali KuSaiba aresta ordera kopiju, kurai

pievienotas vina fotografijas (1. pielikums);

ii)  Statatu un Procediiru un pieradijumu noteikumu attiecigo pantu kopiju

valoda, kuru Ali KuSaibs pilniba saprot un runa (2. pielikums).

Sekretara varda,
Marks Dubisons [Marc Dubuisson]
Tiesu pakalpojumu nodalas vaditajs

Dateéts ar 2007. gada 4. juniju

Haga, Niderlande
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